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1 Einleitung

Das ARE H9 ist ein RFID Handlesegerat mit dem passive Read-Only Transponder gelesen
werden konnen.

Gelesene ID-Codes kdnnen in einer internen Datenbank gespeichert werden.

Das Handlesegerét ist mit einer USB-Schnittstelle "~ versehen um einzelne Transponder IDs

oder die gesamte Datenbank an einen PC zu Ubertragen.
Es ist besonders fiir die Bereiche Tier-Identifikation, Logistik und Anlagenverfolgung geeignet.

Das ARE H9 Full-ISO in der Lage folgende Transponder zu lesen:

FDX-B Read-Only (nach IS0 11784/11785)
HDX-B Read-Only (nach IS0 11784/11785)
Trovan

PSK1

ASK64bit

Das ARE H9 ist nicht fahig sich mit anderen RFID Lesegeraten im Nahbereich zu synchronisieren.

Bitte vor der ersten Inbetriebnahme diese Bedienungsanleitung lesen.
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2  Ausstattung des ARE H9

Antennenposition 5

2x16 Character
LCD-Display >

Meni Tasten
(links, Men, rechtst)

Haupttaste

(Lesen, Auswahl)

USB-Schnittstelle **) ———»

Batteriefach —_—
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3 Bedienung
3.1 Einlegen der Batterie

Um das Batteriefach zu 6ffnen wird dieses bei gleichzeitigem leichtem Druck nach auBen
geschoben.

/

Die 9V-Block Batterie im Batteriefach an den entsprechenden Batterieclip anschlieen, dabei ist
auf die Polung zu achten.

9V Block h ]3

Batterie

Batterieclip

Das Batteriefach ist nach dem AnschlieBen der Batterie durch zuschieben des Deckels wieder zu
schlieBen.
Es sind nur 9V E-Block Alkali Batterien vom Typ 6LR61 einzusetzen.

3.2 Gerat Ein/Ausschalten

In der Standardeinstellung wird durch driicken und gedriickt halten der Haupttaste fiir 0,5
Sekunden das Lesegerat eingeschaltet. Nach dem Einschalten befindet sich das Gerat in der
Betriebsart ,, Lesen™.
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Nach 20 Sekunden ohne Aktivitat, z.B. Tastendruck, schaltet das ARE H9 wieder automatisch
aus.

3.3 Einen Transponder in der Standard-Betriebsart lesen

Um einen Transponder in der Standard-Betriebsart zu lesen ist die Haupttaste zu driicken.

In der Standard-Betriebsart wird beim lesen die Anzahl der bisher gelesenen Transponder, die
gesamt mdgliche Anzahl angezeigt.

aktuelle Maximal
Anzahl
- -

Bringen Sie den Transponder in den Lesebereich der Antenne des Lesegerats.

Wird ein Transponder erfolgreich gelesen signalisiert das Lesegerat dass durch einen Piepton, und
die Anzeige des ID-Codes des Transponder im Display:

Country-Code ID

y 4
1 !!

Retagging Counter und User Information

Bei Transponder nach IS0 11784/11785 werden zusatzlich zur ID noch der ,, retagging counter™
und das ,,user information™ Feld in der zweiten Displayzeile angezeigt.

Im Fall dass kein Transponder gelesen werden konnte, stoppt der Lesevorgang nach einem
vorgegebenen Zeitfenster von selbst und auf dem Display wird der Misserfolg angezeigt:

Um einen weiteren Lesevorgang auszuldsen ist nochmals die Haupttaste zu driicken.

7/39
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4 Lesebereich der Antenne

Der Lesebereich und Lesereichweite sind abhangig vom verwendeten Transponder, seiner

Bauform und Orientierung zur Antenne. Das folgende Bild zeigt den typischen Bereich in dem
ein Glastransponder gelesen werden sollte.

Das ARE H9 ist nicht in der Lage zwei oder mehrere sich gleichzeitig im Antennenbereich
befindliche Transponder zu lesen.
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5 Die Datenbank

Wurde in der Standard Betriebsart eine Lesung erfolgreich ausgefiihrt, prift das ARE H9 seine
interne Datenbank auf das Vorhandensein der Transponder-ID.

Wurde der Transponder-Code, inklusive dem vergebenen Attribut, nicht in der Datenbank
gefunden, wird dieser als neuer Eintrag in der Datenbank gespeichert.

Ein Datenbankeintrag setzt sich aus Transponder-ID, Transponder-Typ (Chip/Modulation)
einem ausgewahlten Attribut zusammen. Wenn das optionale Echtzeituhrenmodul installiert ist
enthalt der Datenbankeintrag noch zusatzlich Datum und Uhrzeit der Lesung.

War die Transponder-ID schon in der Datenbank vorhanden wird diese nicht gespeichert und das
Lesegerat signalisiert dies durch zwei aufeinanderfolgende Pieptone.

Die Datenbank kann bis zu 2016 Datensatze speichern. Wenn die Maximalanzahl erreicht wurde
ist das weitere Abspeichern von Datensatzen nicht mehr méglich. Es wird in diesem Fall ein
Hinweis angezeigt den der Anwender durch driicken beider Pfeiltasten quittieren muss. Um wieder
Datensatze speichern zu kénnen muss erst die Datenbank geléscht werden.

Die im ARE H9 gespeicherte Datenbank verliert ihren Inhalt auch bei Stromverlust nicht.

Die Datenbank kann komplett an einen PC Ubertragen werden; ebenso kann eine auf dem PC

vorbereitete Datenbank auf das ARE H9 (ibertragen werden. Dies erfolgt liber den Database/PC
Modus beschreiben unter Kapitel 6.4.4.

6 Meniifunktionen

6.1 Durch das Menl navigieren

Durch driicken der Taste Menl kann durch die Menifunktionen geblattert werden. Der Wechsel
der Menufunktionen erfolgt durch erneuten Druck auf die Taste Men.

Innerhalb einer Mentfunktion kann durch driicken der Pfeiltasten eine Auswahl getatigt werden.

Mittels der Haupttaste wird die aktuelle Auswahl der MenUfunktion aktiviert.
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6.2 Uberblick der Mentfunktionen

nur verfiighar mit
optional installiertem
Echtzeituhren-Modul

Tt o L i

1 1

' 1 nur verfiighar mit

] r— optional installiertem
1 1 Bluetooth-Modul

Beide Pfeiltasten
driicken um die
Datenbank zu
léschen

Haupttaste
driicken um die
aktuelle Auswahl zu
tibernehmen

Echtzeituhren-Modul

1 ]
1 ]
1 ]
1
. 1 1 nur verfiighar mit
I -— optional installiertem
1
1
1
1 ]
1 ]
1 ]
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6.3 Attribut wahlen

Mit der Funktion ,, Attribute wahlen" |&sst sich dem nachsten zu lesenden Transponder eines
von 27 Attributen zuweisen.

Die Auswahl geschieht durch die Tasten Pfeil links und Pfeil rechts. Aktiviert wird die Auswahl
durch die Haupttaste, danach wechselt das Lesegerat wieder in den Lesemodus.

Attribut wadhlen
N <

Im Standardlesemodus wird das gewahlte Attribut zusammen mit dem ID-Code des
Transponders in der internen Datenbank des ARE H9 gespeichert. Ist die Kode Darstellung
IS0 Attribut" eingestellt wird das gewahlte Attribut in der zweiten Displayzeile ganz rechts
angezeigt.

Beispiel Transponder-ID ohne Attribut:

Country-Code ID
Y ¥
969 0000000001024
LE0=eks # S Attribut
1
Transponder Typ

In der Ausgangskonfiguration des ARE H9 haben alle 27 verflighbaren Attribute eine
Standardtextzuweisung die dem Attribut selbst entspricht:

# A, B, CD,EF,G,H,IJKLMN,OPQRS,TUVWXY,Z

Mit einer PC-Software kann im Database/PC Modus des ARE H9 jedem Attribut ein freier Text mit
bis zu 14 ASCII Zeichen zugeordnet werden.

Beispiel:

A wird zu "Stall",

B wird zu "Weide"
C wird zu "Impfung"

Mit ,, Attribut wahlen™ kann nach einer solchen Zuweisung das Attribut anhand des zugeordneten
freien Texts ausgewahlt werden.
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der unteren Displayzeile rechtsbiindig angezeigt.

Wurde ein Transponder mit einem Attribut gelesen dem ein freier Text zugeordnet ist, wird der Text in \
Beispiel: Transponder-1D mit Attributstextzuweisung Stall:

Country-Code ID
Y I'4

969 0000000001024
ISO-Fdx Stall«]

f

Transpondertyp

= Attribut

6.4 Betriebsart

Unter dem Menlipunkt "Betriebsart " kann die Lese-Betriebsart eingestellt werden. Durch die
Pfeil rechts/links Tasten konnen folgende Betriebsarten ausgewahlt werden:

Standard, Online/USB™" Mode und Database/USB "~ Betriebsart.

Die Auswahl wird durch driicken der Haupttaste aktiviert.

Betriebsart
Standard > .

6.4.1 Standard Betriebsart

In dieser Betriebsart wird der gelesene Transponder in der internen Datenbank des ARE H9
gespeichert.

6.4.2 Online/USB ™ oder Online/BT" Betriebsart

In der Betriebsart ,,Online/USB™ " oder ,,0nline/BT"” wird ein gelesener Transponder nicht in
der internen Datenbank des ARE H9 abgespeichert, sondern der Transponder-Code wird
unverziiglich nach der Lesung tber eine aktive USB/Bluetooth™ Verbindung an einen
angeschlossenen PC, PDA, etc. Ubertragen.

Wichtig ist dass eine USB/Bluetooth™ Verbindung zu einem Host-Gerat hergestellt ist und dieses
bereit ist die Daten zu empfangen, ansonsten sind die gelesenen Transponder-Codes verloren da
sie in keiner anderen weise gespeichert werden.
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Der Lesevorgang selbst ist der gleiche wie in der ,,Standard™ Betriebsart. In der zweiten
Display-Zeile wird die Betriebsart wahrend der Leseergebnisanzeige zusatzlich angezeigt.

In der folgenden Darstellung ist das Protokollformat zu sehen, das bei der Datenlbertragung
des Transponder-Codes in der “online/USB” " Betriebsart verwendet wird:

<LF> ‘
<CR>

(NATIONAL) IDENTIFICATION CODE <—‘
NN TN

i
I 1 O R R

NSNS NS

L' COUNTRY or MANUFACTURER CQDE
REPRESENTATION ADDITIONAL
INFORMATION FIELDS

»- USER INFORMATION

» RETAGGING COUNTER

p ANIMAL BIT

p STX (0x02, START OF TEXT)

Beispiel:

ASCII-Darst. | STX| A | 1
Hexadezimal | 02 |[31]31(31(32(30(|30(|30(|39|36|39|30(30(30[30(30|30(30|30|31|30]32

1/2)J0j0|O0O|9|6]|]9|0|O0O]JO]|O]J]OfO|O|Of1]|]O0|2]0]|CR|LF
30| 0D | 0OA

Der Transponder-Code wird als ASCII String Ubertragen; der Protokollanfang wird durch ein
Steuerzeichen STX (Start of Text) und das Protokollende durch die Steuerzeichen <CR> <LF>

gekennzeichnet.

Die Betriebsart ,,Online/USB™ " bleibt bis zur Auswahl einer andern Betriebsart im Gerat
gespeichert. Auch nach dem Ausschalten und erneuten Einschalten des Geréats ist diese

automatisch aktiv.
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<

[l
|
[ ]

Um die Betriebsart ,0nline/USB™ " zu verlassen ist eine andere Betriebsart unter ,,Operating
Mode" auszuwahlen.

6.4.3 Online/USB H oder Online/BT H ™ - Handshake Betriebsart

Die Betriebsart ,Online/USB H" oder ,,Online/BT H“" ist vergleichbar mit der Betriebsart
,,Online/USB" mit dem Unterschied das ein gelesener Transponder erst dann an den Host (PC,
PDA ...) Ubermittelt wird wenn eine aktive Verbindung verifiziert werden konnte.

“nur mit optionalem Bluetoothmodul
" online/ser. in der Rs232 Version
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Bei dieser Ubertragungsart wird folgendes Protokoll verwendet:

ARE H9 Host (PC, PDA, etc.) X
\
<STX><ETX> ->
<- <STX> <ACK> <ETX>
<STX> < Transponder Daten > <ETX> ->

<- <STX> <ACK> <ETX>

Wurde die Transponder Nummer erfolgreich gelesen wird folgendes angezeigt:

999 000000000000
sende. ..

Antwortet die Gegenseite auf das Protokoll <STX> <ETX> des ARE H9 nicht, sendet das ARE
H9 weiter zyklische das Protokoll <STX> <ETX> bis eine Antwort erfolgt. Wahrendessen wird
folgendes angezeigt

Erwarte Verbind.
¢ Abbrechen ? -

Erst nach einem Antwortprotokoll vom Host oder durch driicken beider Pfeiltasten wird das
Warten abgebrochen. Im Falle eines Abbruchs durch den Anwender wird die
Transpondernummer allerdings nicht libertragen.

6.4.4 Datenbank/USB “” oder Datenbank/BT" Betriebsart

Die Auswahl der Betriebsart ,, Datenbank /USB" "~ oder , Datenbank /BT" *) startet den
Kommunikationsbetrieb zum Austausch von Eintrédgen der Datenbank (senden/empfangen) mit
einem Uber USB™” oder Bluetooth™ angeschlossenen PC, PDA, etc.

Fir den Datenaustausch kann die PC-Software ,, Reader-Terminal* verwendet werden, die auf
der mit dem Gerat ausgelieferten CD zu finden ist.

Die Bedienungsanleitung der Software und eine Beschreibung des Protokolls zum
Datenaustausch sind ebenfalls auf der mitgelieferten CD vorhanden.

Die Betriebsart , Datenbank™ kann nur lber gleichzeitiges driicken beider Pfeiltasten oder durch
tber die PC-Kommunikation beendet werden. Danach ist automatisch die Standardbetriebsart
aktiv.
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<

Solange die Betriebsart ,, Datenbank™ aktiv ist schaltet das Gerat nicht automatisch aus.

6.5 Schnittstelle / Bluetooth Auswahl (nur mit optionalem Bluetoothmodul)

Ist ein Bluetooth Modul installiert steht dieser Menlpunkt zur Verfiigung und erlaubt die
Auswahl der Verbindungsarten:

- UsSB ™
- Bluetooth Slave
- Bluetooth Master

N D D)

Das ARE H9 kann nur Bluetooth Verbindung lber das serielle COM-Port Profil eingehen, bei
der Wahl des Gerate Partners ist darum darauf zu achten das dieser Dienst auf dem Partner
aktiviert ist.

**)

6.5.1 Schnittstelle USB

Wird als Schnittstelle USB " ausgewahlt findet der gesamte Datenaustausch mit dem Geréat
iber ein angeschlossenes USB *" Kabel statt.

Uber die Auswahl USB " als Schnittstelle wird automatisch eine eventuell bestehende
Bluetooth Verbindung getrennt.

" Seriell in der Rs232 Version
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6.5.2 Schnittstelle Bluetooth Slave

Die Schnittstellenauswahl Bluetooth Slave konfiguriert das ARE H9 als Bluetooth Slave. In
dieser Konfiguration erfolgt der Verbindungsaufbau zum ARE H9 vom Bluetooth Partner

(welcher sich Mastermode befindet) aus.
Nach der Auswahl des Meniipunkts wird zunachst Uberpriift ob noch eine Bluetooth Verbindung

zu einem Bluetooth Partner besteht und diese dann geschlossen.

Das ARE H9 wartet als Slave bis ein Verbindungsaufbau vom Partner aus erfolgt oder der
Anwender den Wartevorgang abbricht. Wahrend diesem Wartevorgang schaltet das Gerat nicht

automatisch ab.

F
erntnaens
B
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6.5.3 Schnittstelle Bluetooth Master

Die Schnittstellenauswahl Bluetooth Master konfiguriert das ARE H9 als Bluetooth Master. In
dieser Konfiguration erfolgt der Verbindungsaufbau zu einem Bluetooth Partner (welcher sich
Slave Mode befindet) vom ARE H9 aus.

Besteht nach der Auswahl des Meniipunkts noch eine vorausgegangene Bluetooth Verbindung
wird erst diese geschlossen.

o

Wurde zuvor schon eine Bluetooth Master Verbindung mit einem Partner eingerichtet, kann es
sein dass diese im Gerat gespeichert ist und als bevorzugte Auswahl in der Partner Wahl

angeboten.

Durch blattern mit den Pfeiltasten lasst sich der bevorzugte Partner auswahlen oder eine neue
Partnersuche starten.

Wurde ein bevorzugter Partner ausgewahlt versucht das ARE H9 eine Verbindung mit diesem
Partner herzustellen.

Wahrend diesem Vorgang kann ,, Erwarte Verbindung" angezeigt werden, dies kann der Fall
sein wenn z.B. auf der Partnerseite Bestatigungen und Eingaben zu der angeforderten
Verbindung notwendig sind.

18/39
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—
|
—

Ist kein bekannter Partner im ARE H9 gespeichert oder es wurde die Suche nach einem neuen
Partner ausgewahlt startet das ARE H9 mit der Suche nach Bluetooth Geraten in der
Umgebung. Dieser Vorgang kann einige Sekunden dauern.

3
—
_

19/39
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Wurde die Suche erfolgreich beendet werten die mdéglichen Bluetoothpartner zur Auswahl \
angezeigt. War die Suche erfolglos wird wieder in das Schnittstellemenl gewechselt. \

Wurde ein neuer Partner ausgewahlt versucht das ARE H9 eine Verbindung mit diesem Partner
herzustellen.

Wahrend diesem Vorgang kann wieder ,, Erwarte Verbindung™ angezeigt werden, dies kann der
Fall sein wenn z.B. auf der Partnerseite Bestatigungen und Eingaben zu der angeforderten
Verbindung notwendig sind.

Ein erfolgreicher Verbindungsaufbau wird durch eine Meldung auf dem Display gemeldet.

verbunden mit
PC_007

6.5.4 Bluetooth Verbindungsabbruch

Bricht die Verbindung zum Bluetooth Partner wahrend dem Betrieb des ARE H9 ab, oder
kommt einer der Bluetoothpartner auBerhalb der Reichweite der Bluetooth-Antenne wird dies
mit folgender Meldung angezeigt:

Erwarte Verbind.
¢ Abbrechen ? >

Das ARE H9 wartet in diesem Fall solange bis die Verbindung automatisch wiederhergestellt
wird oder der Anwender durch driicken beider Pfeiltasten den Wartevorgang abbricht.

Die Bluetooth Verbindung wird automatisch beim Ausschalten des ARE H9 getrennt.
6.6 Einschaltschutz Lesegerat

Wird ,, Einschaltschutz" ber die Haupttaste aktiviert, ist die Tastensperre des ARE H9
aktiviert und das Gerat schaltet sofort aus.

Wahrend die Tastensperre aktiv ist lasst sich das Gerat nach dem Einschalten nicht normal
verwenden, es schaltet sich nach 5 Sekunden automatisch wieder aus.

Um die Tastensperre auszuschalten sind kurz nach dem Einschalten beide Pfeiltasten

gleichzeitig zu drticken.
Entsperren !
¢ gleichzeitig - . .

Nach dem deaktivieren der Tastensperre kann das ARE H9 wieder ganz normal verwendet
werden.
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6.7 Kode Darstellung einstellen

Mit diesem Menlpunkt lasst sich die Display-Darstellung von ISO-Transpondern einstellen.

Kode Darstellung
ISO Tier > .

Folgende Darstellungsarten kénnen ausgewahlt werden:

ISO Tier Darstellung flr ISO-FDX und ISO-HDX

ISO Industrie Darstellung fir [SO-FDX und ISO-HDX

ISO BDE Darstellung flr ISO-FDX Transponder aus dem Waste Management
ISO Attribut flr ISO-FDX und ISO-HDX mit Attributsanzeige

(alte H5 Anzeige)
Hexadezimal Darstellung for Trovan, PSK1, ASK 64bit, ISO-FDX und ISO-HDX

Diese Auswahl beeinflusst nur die Anzeige von ISO-Transpondern und hat keinen Einfluss auf
Trovan, PSK1 oder Aské64Bit Transponder, diese werden immer in der Hexadezimal Darstellung
angezeigt.

z.B. wird ein ISO-Transponder nach Industrie Standard gelesen und die Anzeige ist auf ISO
Animal (ISO-Tier) eingestellt, so wird die Meldung ausgegeben dass es sich nicht um einen ISO-
Transponder nach Tier Standard handelt begleitet von drei Pieptonen.

Diese Einstellung wird im Gerat gespeichert und behalt auch nach Aus/Einschalten ihre
Einstellung.

6.8 Speicher [6schen / Datenbankspeicher 16schen

Mit dieser Meni-Funktion wird der Speicher der ARE-H9 internen Datenbank geldscht.
Es werden dabei alle Datenbankeintrdage unwiderruflich geldscht.

Zur Sicherheit gegen versehentliches Léschen wird diese Funktion durch driicken beider
Pfeiltasten ausgelost.
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~15
Sekunden
Das |6schen des Speicher kann einige Sekunden dauern.
! Unterbrechen Sie wahrend der Zeitdauer des Léschens die Stromversorgung nicht, da

dabei die Funktion der Datenbank beschadigt werden konnte.

Nach dem Léschvorgang kehrt das Gerat wieder in den zuletzt gewahlten Lesebetrieb zuriick.
6.9 Lese-Dauer / Zeitfenster fiir Lesevorgang einstellen

In diesem Menlpunkt lasst sich das Zeitfenster einstellen welches fiir einen Lesevorgang
verwendet wird. Dies ist die Zeitdauer die das ARE H9 nach ausldsen der Lesung versuchen wird
einen Transponder zu lesen, auch wenn kein Datentrager vorhanden ist. Wird ein Transponder
vor Ablauf dieser Zeitdauer erkannt endet der Lesevorgang vorzeitig und das Ergebnis wird

angezeigt.

Mit den Pfeiltasten wird die gewiinschte Zeitdauer in 0,5 Sekunden Schritten eingestellt, durch
driicken der Haupttaste wird die Einstellung Gbernommen und ist ab sofort aktiv.
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Grundeinstellung | 4 s
Minimaler Wert | 0,5 s
Maximaler Wert | 12,5 s

Ein guter Wert fir diese Zeitfenster sind 2-4 Sekunden.

Diese Einstellung wird im Gerat gespeichert und behalt auch nach Aus/Einschalten ihren Wert.
6.10 Abschaltzeit / Zeitdauer bis zum automatischen Ausschalten

Die Zeitdauer bis sich das ARE H9 nach Inaktivitat automatisch ausschaltet lasst sich mit
diesem Menipunkt einstellen.

Anschaltzeit
€ 20 s >
Die Zeitdauer kann in 5 Sekunden Schritten mit den Pfeiltasten eingestellt werden. Durch
driicken der Haupttaste wird die Einstellung tibernommen und ist ab sofort aktiv.

Grundeinstellung | 20 s
Minimaler Wert | 10 s
Maximaler Wert | 300 s

Diese Einstellung wird im Gerat gespeichert und behalt auch nach Aus/Einschalten ihren Wert.

6.11 Einschaltverzdgerung

Mit diesem Menlipunkt wird die Zeitdauer eingestellt die die Haupttaste gedriickt werden muss

um das ARE H9 einzuschalten.
Einschaltverzog.
€ 0.5 s > .

Die Zeitdauer lasst sich in 0,5 Sekunden Schritten mit den Pfeiltasten einstellen. Durch driicken
der Haupttaste wird die Einstellung Gbernommen und ist ab sofort aktiv.
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Grundeinstellung | 0,5 s
Minimaler Wert | Os
Maximaler Wert | 5 s

Diese Einstellung wird im Gerat gespeichert und behalt auch nach Aus/Einschalten ihren Wert.
6.12 Tasten Klange / Tastensignale einstellen

Mit diesem Menlipunkt kann eingestellt werden ob bei Tastendruck ein Signalton zusatzlich als
Kontrolle ausgegeben wird. Mit der Haupttaste wird diese Einstellung (ibernommen.
Es lassen sich nur die Tastensignale einstellen, alle Ubrigen Signale und téne kdnnen nicht extra

aktiviert oder deaktiviert werden.
Tasten Klange
An >

Diese Einstellung wird im Gerat gespeichert und behalt auch nach Aus/Einschalten ihren Wert.
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6.13 Uhr stellen cur mit optionalem Echtzeituhrenmodul)

Mit diesem MenUpunkt kann bei vorhandenem Echtzeituhrenmodul die Uhrzeit gestellt werden.
Ist das Echtzeituhrenmodul im ARE H9 installiert wird zu jedem Datenbankeintrag die Uhrzeit
und das Datum der Lesung im Transponder-Datensatz mit abgespeichert.

Das Echtzeituhrenmodul besitzt eine eigene Batterie und ist damit in der Lage Uhrzeit und
Datum auch bei Verlust der Stromversorgung des ARE H9 zu behalten.

Um die Uhrzeit zu stellen ist mit der Haupttaste der Stellvorgang auszuldsen. Stunden, Minuten
und Sekunden kénnen Uber die Pfeiltasten eingestellt werden. Ein Auswahl (Stunden, Minuten,
Sekunden) wird immer mit der Haupttaste bestatigt. Nach Bestatigen der Sekundeneinstellung
mit der Haupttaste wird die Echtzeituhr automatisch mit der eingestellten Zeit synchronisiert.
Der Einstellvorgang lasst sich an jedem Punkt durch driicken der Menitaste unterbrechen ohne
dass eine Synchronisation der Uhr vorgenommen wird.
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<

6.14 Datum stellen ur mit optionalem Echtzeituhrenmodul)

Mit diesem MenUpunkt kann bei vorhandenem Echtzeituhrenmodul das Datum eingestellt
werden.

Um das Datum einzustellen wird mit der Haupttaste der Stellvorgang ausgeldst. Nun kdnnen
Tag, Monat und das Jahr liber die Pfeiltasten eingestellt werden. Die Auswahl der einzelnen
Stellen (Tag, Monat, Jahr) wird immer mit der Haupttaste bestatigt. Nach Bestatigen der
Jahreseinstellung mit der Haupttaste wird die Echtzeituhr automatisch mit dem eingestellten
Datum synchronisiert.

Der Einstellvorgang lasst sich an jedem Punkt durch driicken der Men(taste unterbrechen ohne
dass eine Synchronisation der Uhr vorgenommen wird.
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6.15 Language/Sprache — Meniisprache festlegen

Dieser Menlpunkt lasst die Auswahl der Menisprache in den Sprachen Englisch oder Deutsch \\
Zu.

Language/Sprache
English >

6.16 Programm-Version anzeigen

Dieser Menlipunkt zeigt die in dem ARE H9 verwendete Programmuversion.

AEG ID - ARE H9
Vv3.00200

7  USB Treiber Installation ™ ™"

Um den Datenbankmodus oder den Online-Modus mit einem PC nutzen zu kénnen muss zuvor
ein sogenannter ,,USB to RS232 bridge" Treiber auf dem verwendeten System installiert
werden. Dieser Treiber befindet sich fiir verschiedene Betriebsystem auf der mit dem ARE H9
ausgelieferten CD.

! Wird da ARE H9 mit der USB Schnittstelle betrieben ist dabei zu beachten dass nicht

mehrere ARE H9 gleichzeitig an einem PC angeschlossen werden kdnnen, da dies zu
Konflikten bei der Schnittstellenvergabe fiihren kann.

Die mit dem ARE H9 mitgelieferte CD ist das CD oder DVD Laufwerk des PCs einzulegen mit
dem das Lesegerat verbunden werden soll.

Das ARE H9 ist Uber das im Lieferumfang enthaltene USB Kabel mit einem freien USB
Anschluss des PCs zu verbinden. Es werden sowohl USB1.1 als auch USB2.0 Anschliisse
unterstitzt.
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USB Verbindungskabel

==

ARE H9

Nach Anstecken des ARE H9 wird Windows eine neue Hardware erkannt und es erscheint
folgender Bildschirm.

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Willkommen
S

Ez wird nach aktueller und aktualizierter Software auf dem
Computer, auf der Hardwareinzstallations-CD oder auf der
Windows Update-webzite [mit Ihrer Erlaubniz) gesucht.

D atenschutzrichtlinie anzeigen

Soll eine YWerbindung mit Windows [ pdate hergestellt werden,
um nach Software zu suchen’?

= Ja, nur disse sine Mal

" Ja, und jedes Mal, wenn ein Gerat angeschlozzen wird

Klicken Sie auf "wWeiter”, um den Worgang fortzuzetzen.

< Zurtick I Wieiter > I Abbrechen

Es soll nicht auf Windows Update nach einer Software gesucht werden.
,,Nein, diesmal nicht" auswahlen und auf ,, Weiter™ klicken.
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Assistent fiir das Suchen neuer Hardware \

it diezem Assistenten konnen Sie Software fur die folgende
Hardwarekomponente installieren:

CP2102 USE to UART Bndge Controller

F -_) Fallz die Hardwarekomponente mit einer CD
\__4_ oder Dizkette geliefert wurde, legen Sie diese
2 jetzt ein.

Wie mochten Sie vargehen’?

" Software automatizch instalieren [empfohlen)

{* Software von einer Liste oder bestimmten Quelle ;
inztallieren [fUr fortgeschrittene Benutzer)

Klicken Sie auf "wWeiter”, um den Worgang fortzuzetzen.

£ Zurlick I Wieiter > I Abbrechenl

,Software von einer bestimmten Liste oder..." auswahlen und auf ,, Weiter" klicken.

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Wahlen Sie die Such- und Installationsoptionen. \\

S

(* Diese Quellen nach dem zutreffendsten Treiber durchsuchen

Verwenden Sie die Kontrollkastchen, um die Standardsuche zu erweitem oder
einzuschranken. Lokale Pfade und Wechselmedien sind in der Standardsuche mit
einbegriffen. Der zutreffendste Treiber wird instaliert

I~ Wechselmedien durchsuchen (Diskette, CD,...)
¥ Folgende Quelle ebenfalls durchsuchen:

| D:\USB_RS232_bridge _driver ~]  Durchsuchen |

(" Nicht suchen, sondem den zu instalierenden Treiber selbst wahlen

Verwenden Sie diese Option, um einen Geratetreiber aus einer Liste 2u wahlen. Es wird
nicht garantiert, dass der von lhnen gewahite Tretber der Hardware am besten entspricht.

<Zuiick | weiter> Abbrechen |

Schaltflache ,, Durchsuchen* klicken und den Treiberpfad auf der ARE H9 CD auswahlen.
AnschlieBend auf , Weiter" klicken.
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Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Die Software wird installiert. ..

% CP210x USE Composite Device

£ Zurick | W elter > | .-’-‘n.bbrechenl

Nun wird der der USB-Treiber installiert. Nach der erfolgreichen Installation des Treibers
erfolgt automatisch die Installation der virtuellen RS232 Schnittstelle.

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

5

it diezam Agzigtenten konnen Sie Software fur die folgende
Hardwarekomponente instalieren:

CP2102 USE to UART Erdge Controller

; '_\II Fallz die Hardwarekomponente mit einer CD
\__4_ oder Dizkette geliefert wurde, legen Sie diese
jetzt ein.

“Wie mochten Sie vorgehen?

" Software automatizch installieren [empfohlen)

* Software von einer Liste oder bestimmten E!uelleé
inztallieran (fur fortgezchiittena Benutzer] H

Flicken Sie auf "weiter”, um den “Yorgang fortzuzetzen,

< Zuriick I Weiter » I Abbrechenl

,,Software von einer hestimmten Liste oder..." auswahlen und auf ,, Weiter" klicken.
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Assistent fiir das Suchen neuer Hardware
Wahlen Sie die Such- und Installationsoptionen.

(*' Diese Quellen nach dem zutreffendsten Treiber durchsuchen

Verwenden Sie die Kontrollkastchen, um die Standardsuche zu erweitemn oder
einzuschranken. Lokale Pfade und Wechselmedien sind in der Standardsuche mit
einbegriffen. Der zutreffendste Treiber wird installiert

™ Wechselmedien durchsuchen (Diskette, CD....)
[V Folgende Quelle ebenfalls durchsuchen:

I D:YUSB_RS232_bridge_driver :] Durchsuchen |

(" Nicht suchen, sondem den zu instalierenden Treiber selbst wahlen
Verwenden Sie diese Option, um einen Geratelreiber aus einer Liste 2u wahlen. Es wird
nicht garantiert, dass der von lhnen gewahite Tretber der Hardware am besten entspricht,

«zuiick [ weiter> |  Abbrechen |

Schaltflache ,, Durchsuchen™ klicken und den Treiberpfad auf der ARE H9 CD auswahlen.
AnschlieBend auf ,, Weiter" klicken.
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Assistent fir das Suchen neuer Hardware

Die Software wird installiert_ .

(3) CP210x USE to UART Eridge Controller

= L
zlabomnt. sy
nach C:hwindowshsystem32DRMVERS

£ Zuriick Wheiter > Abbrechen

Nun wird der der Treiber der virtuellen RS232 Schnittstelle installiert.

Im Anschluss and die Treiberinstallation sollte das neue Gerat im Windows-Geratemanager

angezeigt werden.
Um den Windows-Geratemanager aufzurufen ist unter der Schaltflache Start -> Ausfiihren

anzuklicken, im dortigen Eingabefeld ist ,,devmgmt.msc" einzugeben und ,,0K" auszuwéhlen.

susfibren 2|

Geben Sie den Mamen eines Programms, Ordners,
3 Dokuments oder einer Internetressource an,

Offnen: I devrgmt. msd| j

Ik I abbrechen Durchsuchen. .. |

Alternativ kann auch unter der Schaltflache Start -> Systemsteuerung angeklickt werden. In der
Systemsteuerung ist System doppelt zu klicken, unter dem Tab Hardware ist Geratemanager zu

klicken.
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_ii x|

Dakei  Akkiom  Ansichk 7
-= [ HFES 2E A cma
=2 10034 -

El r;yf Anschlisse (COM und LPT)
b g CPz101 USE to UART Eridge Controller (COM4)
------ S PCT Parallel Port (LPT1)
------ S PCT Serial Port (COML)
- PCT Serial Port (COMZ)
- @, audio-, Yideo- und Gamecontroller
-j Compuker
@ Ciskettencontraller
ﬂ. Ciskettenlaufwerke
-2k DVDICD-ROM-Laufwerke
-5 Grafikkarte
@ IDE ATASATAPI-Controller
E Jungo —
i -mp Laufwerke
y Mause und andere Feigegerike
I Manitore
- \> Multifurkkionsadapker
E Metzwerkadapter ;I

Im Fenster des Geratemanager sollte wie im obigen Bild zu sehen folgendes Geréat unter
AnschlUsse eingetragen sein:
,CP2101 USB to UART Bridge Controller (COMX)™

Nun sollte die Kommunikation mit dem ARE H9 mit der PC-Software liber die USB-
Schnittstelle mdglich sein.

Sollte es notig sein die COM Schnittstellenzuordnung zu andern, weil ein Konflikt besteht oder
eine andere COM-Schnittstellennummer bendtigt wird, kann diese Anderung im Windows-
Geratemanager gemacht werden.

Dazu ist der Eintrag ,,CP2101 USB to UART Bridge Controller (COMX)™ auszuwahlen und im
Men(i Aktion -> Eigenschaften anzuklicken.
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A

Eigenschaften von CP2101 USB to UART Bridge Co e |

&ligemein  Anschlusseinstellungen ITreiberI Details |

Bitz pro Sekunde:
Datenbits:
Paritat; IKeine j
Stoppbits: |1 j
Fluszzteuerung: IKeine j
Enweitert... | “Wiederherstellen |

0k | Abbrechen |

Im Eigenschaftsfenster ist der Tab Anschlusseinstellungen auszuwahlen und auf die Schaltflache
,, Erweitert" zu klicken.

Erweiterte Einstellungen fir COM4

—v FIFO-Puffer verwenden [erfordert 16550 kompatiblen UART]

il

Wahlen Sie niedrigere Einstellungen zur Komrekbur von Yerbindungsproblemen.
Abbrechen
Wahlen Sie hohere Einstellungen, um eine hohere Geschwindigkeit zu erzielen.
Standard
Empfangspuffer.  Miedrg [1] J Hoch [14]  [14]
Dbertragungs- .
puifer: HE Niedig 1] . . . J Hoch (18] [15)
LCOM-Anschlussnummer: -

In obigen Dialog kann nun unter COM-Anschlussnummer dem virtuellen RS232 COM-Port eine
neue Nummer zugewiesen werden.
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8 USB Schnittstellenprotokolleinstellung

In den Betriebsarten “Database/USB’ und “online’” wird fiir die Daten folgendes \
Schnittstellenprotokoll folgende Einstellung verwendet:

19200 Baud, 8 Data bits, no party bit, one stop bit, no hardware handshake.

9 RS232 Schnittstellenprotokolleinstellung ™

Um das ARE H9 mit serieller Schnittstelle (RS232) an einem PC zu nutzen ist zusatzlich ein
Nullmodem- Kabel oder —Stecker notwendig (Leitungen RxD, TxD miteinander getauscht).
In den Betriebsarten “Database/Ser.” Und “online”” wird fiir die Daten folgendes
Schnittstellenprotokoll folgende Einstellung verwendet:

9600 Baud, 8 Data bits, no party bit, one stop bit, no hardware handshake.

10 Steuerzeichen in der Betriebsart online

Zeichen Wert Funktion
hexadezimal

<NL> 0x00 Nullterminierung, kennzeichnet das Textende
<STX> 0x02 Protokoll Start

<ETX> 0x03 Protokoll Ende

<ACK> 0x06 Bestatigung

<CR> 0x0D Zeilenende

<LF> Ox0A Zeilenumbruch
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11 Technische Spezifikation

Elektrische Daten

Lesesystem

IS0 FDX-B, ISO-HDX, Trovan, PSK1, ASK64Bit

Betriebsfrequenz

1134,2 kHz

Anzeige

LCD: 2-Zeilen mit 16 Zeichen

Schnittstelle

USB

Datenspeicher

2016 Codes mit Attribut, Text und Datum, Uhrzeit mit optionaler
- Echtzeituhr

Software

EAEG ID Terminal PC-Software

Stromversorgung

9V Alkali Batterien vom Typ 6LR61

Umwelthedingungen

Lagertemperatur

-10°C bis +70°C

Betriebstemperatur

0°C bis +55°C

Gehause Schutzklasse IP 50
Abmessungen

Gewicht 18549
Lange 135 mm
Breite 70 mm
Héhe 24 mm
Material ABS

12 Betrieb in Kombination mit anderen RFID Geraten

Wird das ARE H9 in der Nahe anderer RFID Geraten verwendet ist zu beachten dass es zu
elektromagnetischen Interferenzen kommen kann welche die Leseeigenschaften des Lesegerats

beeinflussen kénnen.

Aus diesem Grund wird ein Abstand von min. 3m zu anderen RFID Lesegeraten empfohlen.
Ansonsten sind Stérungen des Lesevorgangs nicht ausgeschlossen.
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13 Sicherheitshinweise

Der Hersteller kann nicht fir Schaden haftbar gemacht werden, die durch unsachgemafe oder
nicht dieser Anleitung entsprechende Handhabung entstanden sind.

Das Gerat niemals éffnen. Im Innern des Gerates existieren Stellen, die wahrend des Lesebetriebs

hohe elektrische Spannungen aufweisen.

Das ARE H9 Handlesegerat enthalt keine Teile, die vom Benutzer repariert werden kénnen. Jeder Versuch
das Handlesegerat zu 6ffnen, kann zu Schaden am Gerat fiihren. Daher darf das Gerat nur von
autorisiertem Kundendienstpersonal repariert werden.

Bitte sowohl flir den Betrieb als auch fiir die Lagerung des Geréates die in den technischen Daten
angegebenen Umweltbedingungen einhalten.

Der USB Anschluss des Gerats gegeniiber Schmutz, Feuchtigkeit und Staub zu schiitzen.

Um das Gerat zu reinigen ist ein feuchter Lappen zu verwenden. Das Gerat darf nicht in Wasser
eingetaucht werden oder mit Chemikalien (wie Azeton) gereinigt werden.
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14 FCC Information
Inhaber AEG Identifiaktionssysteme GmbH
Gerate Klasse Part 15 Low Power Transmitter Below 1705 kHz
Notiz RFID Reader
FCC Richtlinien 15C
FCC IDENTIFIER Frequenzbereich Modell ID Nr.
V7IAREH9LF-1 0.1342 — 0.1342 MHz ARE H9 - FullISO/A/U/C/B/H/Li 1005147
V7IURHILL 0.1342 —0.1342 MHz URH 1LL — x/U/C/B/H/Li/CS2 1004896
VZ7IURHILA 0.1342 — 0.1342 MHz URH 1LA — x/U/C/B/H/N/CS2 1005138

Federal Communications Commissions (FCC) Statement
15.21

You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the part responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

15.105(b)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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15 Dokumentenanderung

Ausgabe |Datum

001

002

003
004
006
007
008

16

18.02.2010

07.04.2010

21.08.2012
10.09.2012
17.10.2012
09.12.2015
06.02.2017

Kontakt

Beschreibung der Anderung
Erstausgabe

Bluetoothspezifische Beschreibungen hinzugefiigt
Anzeigetexte werden nun in Deutsch abgebildet

Anmerkungen zur Seriellen Version hinzugefiigt
Konfiguration Serielle Schnittstelle
Inhaltsverzeichnis hinzugefiigt

Reader Terminal

FCC Information

Autor
HL
HL

HL
HL
HL
MM
MK

To Wir sind standig bemuht unsere Produkte und Dokumentationen weiter zu verbessern.
Bei Fragen, Feedback, Fehlern und sonstigen Anmerkungen oder Erganzungen wenden Sie sich bitte an

Tel.:

Fax:

e-mail: sales@aegid.de

http:\ www.aegid.de

++49 (0)731-140088-0

++49 (0)731-140088-9000
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